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MC-828 Striker

gaming headphones

Thank you for purchasing the MC-828 STRIKER gaming headphones. These

soft and comfortable stereo headphones were made from the best quality materi-
als. With their modern design and easy adjustment they are the perfect choice for
those who value comfort and expect the best quality of sound.

Aesthetically finished leather cushions perfectly fit tight ensuring ideal external
noise insulation.

Thanks to the MODECOM Amazing Experience technology the headphones feature
perfect quality of sound. Clear sopranos as well as tremendous tone of bass make
the listening true pleasure.

MODECOM takes care about the quality of its products not only by fulfilling, but
also by forecasting its clients expectations. MODECOM products users are used to
high quality, advanced technology, reliability and functionality. We make our excep-
tional products especially for YOU. We reserve the right to update all the included

information.

Choose better future - choose MODECOM!

Contents:

- headphones MC-828 STRIKER gaming headphones with microphone

- user manual

Headphones usage:

How to put them on: Locate marks L - left, R - right and put the headphones on your

ears accordingly to the marks.
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Connecting to sound source (PC or laptop sound card, Audio hardware):

d
P

To fully enjoy perfect sound of h foll

hones pl the steps:

1) adjust the volume of the equipment you are connecting the headphones with
on the minimum level,
2) connect the headphones with the stereo port 3,5mm,
3) put on the headphones,
4) connect the microphone with proper microphone output (notebook, PC, Audio
device),
5) adjust the volume according to your preferences,
6) adjust the sensitiveness of microphone.
If a computer or laptop is equipped with integrated sound card, after connecting of
headphones on the screen the pop-up window appears allowing you to adjust the
settings according to your preferences.
Attention: loud hearing for long time may cause damages of your hearing.
We reserve the right to update any information included in this publication at any
time without notice.
Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
\g Directive2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electron-
ic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent
the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose risks
to the environment and human health. The symbol indicates that this product must
not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a designated col-
lection point for the recycling of electrical and electronic equipment waste. The dis-
posal of the product should obey all the specific Community waste management
legislations. Contact your local city office, your waste disposal service or the place of
purchase for more information on the collection. Weight of the device: 250g
Copyright©2011 MODECOM S.A. MODECOM is a registered trademark of MODECOM S.A.

www. modecom.eu
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MC-828 Striker

gaming headphones

Dziekujemy za wybor stuchawek gamingowych MC-828 STRIKER.

Te migkkie i wygodne stereofoniczne stuchawki nauszne stworzone z najlepszych ma-
teriatéw, z nowocze$nie zaprojektowang i wygodnie regulowana konstrukcja, stano-
wig doskonaty wybor dla oséb cenigcych komfort i wymagajacych najwyzszej jakosci
brzmienia. Estetycznie wykonczone, skdrzane poduszki nauszne doskonale przylegajg
zapewniajac idealne wyciszenie hataséw z otoczenia. Dzigki wykorzystaniu technologii
MODECOM Amazing Experience stuchawki cechuje dzwiek doskonatej jakosci. Klarowne
odwzorowanie soprandw oraz potezne brzmienie gtebokich baséw zapewniajg nieza-
pomniane wrazenia i sprawiaja, ze stuchanie muzyki staje sie prawdziwg pasja.
MODECOM dba o jako$¢ swoich produktéw, nie tylko by spetnia¢, ale takze by wyprze-
dzac oczekiwania swoich Klientéw. Przyzwyczailismy Uzytkownikéw do wysokiej jakosci
naszych produktéw, ich zaawansowanej technologii oraz niezawodnosci i funkcjonalno-
$ci. Dla Panstwa tworzymy rzeczy wyjatkowe pod kazdym wzgledem.

Wybierz lepsza przysztos¢ - wybierz MODECOM!

Zawartos¢ opakowania:

Stuchawki MC-828 STRIKER z mikrofonem, instrukcja obstugi.

Uzytkowanie stuchawek:

Zakfadanie: Zlokalizuj oznaczenia L - lewy, R- prawy i umie$¢ stuchawki na uszach zgod-
nie z oznaczeniami.

Podtaczanie do zrédet dzwieku (karta dzwiekowa w komputerze PC, Notebooku, sprze-

cie Audio):

Aby w pehni cieszy¢ sie d tym brzmieniem stuct k nalezy p ¢ we-

&P

dtug nastepujacych krokéw:
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1) ustaw gtosnos¢ urzadzenia, do ktérego zamierzasz podfaczy¢ stuchawki na najniz-
szym poziomie,
2) podtacz stuchawki do portu wyjscia stereofonicznego 3,5mm,
3) zatéz stuchawki,
4) podtacz mikrofon do odpowiedniego wyjscia karty dzwiekowej notebooka, kompute-
ra PC lub innego sprzetu Audio,
5) ustaw odpowiednig dla Ciebie gtosnoéc¢ zrédta dzwieku,
6) programowo ustaw czutos¢ mikrofonu.
W niektdérych komputerach i notebookach wyposazonych w zintegrowane karty mu-
zyczne po podtaczeniu na ekranie pokazuje sie okienko, w ktérym mozna skonfiguro-
wac ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoimi preferencjami.
Uwaga: zbyt diugie stuchanie gtosnej muzyki moze doprowadzi¢ do uszkodzen stuchu.
MODECOM zastrzega sobie prawo do zmian w specyfikacji technicznej, bez konieczno-
$ci wezesniejszego powiadomienia uzytkownika.
Ochrona srodowiska:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej
E 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym ne-
gatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga
zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol
umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowac go na réwni zinnymi odpada-
mi z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac go do punktu zbidrki zajmujacego sie recy-
klingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie
zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi usuwania
odpaddw. Szczegbtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego
produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w kté-
rym nabytes niniejszy produkt. Masa sprzetu: 2509  Copyright©2011 MODECOM S.A.

Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MODECOM jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy MODECOM S.A.

www. modecom.eu
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MC-828 striker

gaming headphones [H]

Koszonjuk, hogy az MC-828 Striker sorozatu fejhallgatét valasztotta. Ez a

konnyd és kényelmes sztereo fejhallgato a legjobb mindségu anyagokbdl készilt. A
modern formatervezés és egyszer(i kivitelezés tokéletes valasztas mindazok szamara,
akiknek fontos a kényelem és a j6 hangminéség. Az esztétikusan kialakitott bérpar-
nak, az eszményi kiilsé mellett, a pontos illeszkedésnek kdszonhetben tokéletes zaj-
szigetelést biztositanak.

A MODECOM t6bb évtizedes technoldgiai tapasztalatanak kdszonhetéen, a fejhallga-
6 tulajdonsagai tokéletes hangmindséget biztositanak. A tiszta magas és mély han-
gok élvezetessé teszik a zenehallgatast. A MODECOM odafigyel a termékei mindségére,
figyelembe veszi a emberek igényeit, nemcsak igéreteket tesz, hanem az tgyféle-
Ivarasoknak megfeleléen elére tervez. A felhasznalok biztosak lehetnek abban, hogy
a MODECOM termékek megfelelnek a magas minéségi és technoldgiai kdvetelmény-
eknek, mindezen altal megbizhaté és jo funkcionalitasu terméket kapnak. Ezeket a
kivételes termékeket kifejezetten Onnek fejlesztettiik.

Az informacio frissitéssel kapcsolatban minden jogot fenntartunk.

Valassza a jobb jovot - valassza a MODECOM-ot!

Tartalom:

MC-828 Striker sorozatu fejhallgato, Kezelési utmutato

A fejhallgaté hasznalata:

Hogyan tegyiik fel:

Keresse meg az L - Bal (oldal) és az R - Jobb (oldal) jelzéseket a fejhallgaton és tegye

fel annak megfelel6en.
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Csatlakoztatas a hangforrashoz (PC vagy Laptop hangkartyahoz vagy Audio
eszkozhoz)
Ahhoz, hogy tokéletesen élvezhesse a hangmindséget kdvesse az alabbi Iépésekkel:
1) Allitsa a fejhallgaté hangerészintjét a minimum szintre,
2) Csatlakoztassa a fejhalgatot a 3,5mm-es aljzatba,
3) Csatlakoztassa a mikrofon csatlakozdjat is a 3,5mme-es aljzatba,
4) Tegye fel a fejhallgatdt,
5) Allitsa be a hangerét az 8nnek megfeleld szintre,
6) Allitsa a mikrofont a megfelelé poziciéba.
Ha asztali vagy a notebook szamitégépében integralt hangkartya van, a fejhalgaté
csatlakoztatasa utdn a képernyén automatikusan eléugré ablakok segitségével az
eszkoznek megfeleléen allithatja be a paramétereket.
Figyelem: a folyamatos hangos zenehallgatas hallaskarosodast okozhat! Minden jo-
got fenntartunk barmilyen informacié megvaltoztatasaval kapcsolatban, elérejelzés
nélkal.
Kornyzetvédelem:
A termék névtablajan taldlhatoé szimbolum arrdl biztosit, hogy ez a termék
E megfelel az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasardl
52616 EU 2006/96 direktivanak. A termékek gyartasa soran felhasznalt anygok
veszélyesek lehetnek mind az emberre, mind a kdrnyezetre egyarant, ezért fontos a
hibas illetve nem hasznélt termékek megfelelé hulladékként valé kezelése. Fontos,
hogy a terméket ne térolja, illetve dobja ki kozonséges szeméttel. Minden féleképpen
az erre a célra elhelyezett elektromos eszkdzok gy(ijtésére szolgalé szelektiv szemét-
gyuUjtébe vigye a hibas, illetve nem hasznélt terméket. A termékek kidobasdnak meg
kell felelni a helyi hulladékgazdalkozasi torvényeknek. A hulladékgyujtkkel kapcso-
latos tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot a helyi hulladékgazdalkodasi iro-

daval, illetve a vasarlas helyével.

Az eszkoz sulya: 250g.
Copyright©2011 MODECOM S.A. MODECOM is a registered trademark of MODECOM S.A.

www. modecom.eu
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MC-828 striker

gaming headphones [CZ]

Dékujeme Vam za to, Ze jste si zvolili sluchatka MC-828 Striker.

Této mékké a pohodIné stereofonni usni sluchatka, vyrobené z nejkvalitnéjsich ma-
teriald, s moderni designem a pohodIinou nastavitelnou konstrukce jsou vybornym
fedenim pro osoby, které si ceni pohodli a kvalitu zvuku. Estetické, kozené usni pols-
tarky dokonalé sedi na usich a izoluje vnéjsi hluk. Diky pouZziti technologie VODECOM
Amaying Exprience sluchétka se vyznacuji vybornym zvukem. Cisté kopirovani sopra-
nll a mohutné basy zaru¢uji nezapomenutelné dojmy a zpUsobi, Ze poslouchani hud-
by bude Vasi konickem.

MODECOM se stard o kvalitu vyrobkd a kromé toho, Ze plni veskeré o¢ekavani zakaz-
nikd timto ocekavanim predbiha. UZivatele uz si zvykli na kvalitu nasi vyrobku, mo-
derni technologie spolehlivost a funkénost. Pro Vas tvofime vyjimeéné vyrobky.
Zvolte si lepsi budoucnost - zvolte si MODECOM!

Obsah soupravy:

- sluchatka MC-828 Striker s mikrofonem

- navod k obsluze

Pouzivani sluchatek:

Zakladani: Zkontrolujte oznaceni L-levy, R-pravy a umistite na usich sluchatka v sou-
ladu s oznacenim.

Napojeni na zdroj zvuku (zvukovd karta v PC, notebooku, zafizeni Audio):

dal 15k

Pro ziskani radosti z

zvuku konejte dle nasledujici pokynt:

1) nastavte hlasitost zafizeni, ke kterému hodlate zapojit sluchatka na nejnizsi irovné,
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2) zapojte sluchatka na stereofonni vystup 3,5 mm,
3) sluchétka zaloZte na usi,
4) mikrofon zapojte na vhodny vystup zvukové karty notebooku, PC nebo jiného za-
fizeni Audio,
5) nastavte vhodnou hlasitost zvuku,
6) nastavte citlivost mikrofonu.
Nékteré pocitace a notebooky jsou vybaveny integrovanou zvukovou kartou a po na-
pojeni se zobrazi okno, na kterém muzete konfigurovat nastaveni dle vlastni prefe-
rence.
Pozor: piilis dlouhé poslouchani hlasité hudby muize poskodit sluchové ustroji.
MODECOM si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace, bez dfivéjsi oznameni.
Ochrana Zivotniho prostiedi:
Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU tykajici se
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separované zlikvido-
vat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dasledkim na zi-
votni prostredi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na
vyrobku znamena, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpa-
dem. Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych sbérnych stfedisek, poskytuji-
cich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte dle platnych ptedpisti pro ochranu
Zivotniho prostiedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné informace tykajici se li-
kvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském Gradu, skladisté od-
padu nebo obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 250 g
Coprihght©2011 MODECOM S.A. Veskeré prava vyhrazené. Logo MODECOM je chra-
nénym znakem firmy MODECOM S.A.

www. modecom.eu
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MC-828 striker

gaming headphones [SK]

Dakujeme Vam za to, Ze ste si zvolili slichadla MC-828 Striker.

Tieto makké a pohodIné stereofonické usné sluchadla, vyrobené z najkvalitnejsich
materialov, s modernym designom a pohodInou nastavitelnou konstrukciou su vy-
bornym rieSenim pre osoby, ktoré si ceni pohodlie a kvalitu zvuku. Estetické, kozené
usné podusky dokonalé sedi na usiach a izoluju vonkajsi hluk. Vdaka pouZziti techno-
|6gie MODECOM Amaying Exprience slichadla sa vyznacuja vybornym zvukom. Cisté
kopirovanie sopranov a mohutné basy zarucuju neopomenutelné dojmy a sposobi,
Ze pocuvanie hudby bude Vasim koni¢kom.

MODECOM sa stard o kvalitu vyrobkov a okrem toho, Ze pini vietke oc¢akévania za-
kaznikov, aj tymto ocakévanim predbieha. Uzivatelia uz si zvykli na kvalitu nasich vy-
robkov, modernu technoldgiu spolahlivost a funkénost. Pre Vas tvorime vynimocné
vyrobky.

Zvolte si lepsi budtcnost - zvolte si MODECOM!

Obsah supravy:

- slichadla MC-828 Striker s mikrofénom

- néavod na obsluhu

Pouzivanie sluchadiel:

Zakladanie:

Skontrolujte oznacenie L-lavy, R-pravy a sluchadla umiestnite na usiach v suladu s

oznacenim.
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Napojenie na zdroj zvuku (zvukova karta v PC, notebooku, zariadenie Audio):
Pre ziskanie radosti z dokonalého zvuku konajte podla nasledujucich pokynov:
1) nastavte hlasitost zariadenia, k ktorému chcete zapojit sltichadla na najnizSou Uroven,
2) zapojte slichadla na stereofonicky vystup 3,5 mm,
3) sluchadla zalozte na usi,
4) mikrofén zapojte na vhodny vystup zvukové karty notebooku, PC alebo iné zaria-
denie Audio,
5) nastavte vhodnou hlasitost zvuku,
6) nastavte citlivost mikrofénu.
Nektoré pocitace a notebooky su vybavené integrovanou zvukovou kartou a po za-
pojeniu sa zobrazi okno, na ktorom si mézete konfigurovat nastavenie podla vlast-
nych preferencii.
Pozor: prilis dIhé pocuvanie hlasitej hudby méze poskodit sluchové Ustroji.
MODECOM si vyhradzuje pravo na zmenu technické Specifikécii, bez predchadzaju-
ceho ozndmenia.
Ochrana zivotného prostredia:
Tieto zariadenie je oznac¢ené podla Smernice Eurépskej tnie ¢. 2002/96/EU ty-
kajucejsalikvidacii elektrickych aelektronickych zariadeni (WEEE). Separovane
zlikvidovat tieto zariadenie znamend zabranit pripadnym negativnym do-
sledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z nevhodnej likvida-
cie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do osobitnych zber-
nych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla
platnych predpisov pre ochranu Zivotného prostredia tykajucich sa likvidacii odpa-
dov. Podrobné informécie tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku

ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vy-

robok. Hmotnost: 250g
Coprihght©2011 MODECOM S.A. Vietke prava vyhradené. Logo MODECOM je chra-
nenym znakom firmy MODECOM S.A.

www. modecom.eu
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